Stolni
kanceldrska
lampa

Navod k obsluze

Popis produktu

1. LED technologie osvétleni, rovnomérné a jemné svétlo, které Setfi oci.

2. Lampa vyuziva vykonnéj$i LED zdroj svétla, disponuje vy$Sim jasem
a vys$§i svitivosti.

3. Vysoce citlivy dotykovy vypinag, ktery zajisti elegantni ovladani svétla.

4. Jas nastavitelny ve vSech urovnich je vyuzitelny pfi kazdodennim
pouzivani.

5. Ohebné rameno lampy zabezpecuje osvétleni pozadovaného mista.

6. Setfeni energie - nizka spotreba elektfiny, nizké opotfebeni usetfi az
80% energie.

7. Ekologicka, bez rtutia olova, neznedist'uje prostfedi. Zanechava
nizko uhlikovou stopu.

8. Bez kfehkych, sklenénych soucasti,bezpecna a prakticka lampa.
9. Dlouha zivotnost (vice nez 30 000 hodin)

10. Obrazovka VA ve vysokém rozliseni s kalendafem, hodinamia budikem.

Pfipojte adaptér k zadni ¢asti lampy
Stlaéte vypina¢ pro zapnuti/vypnuti lampy

Rozsah €innosti pro rameno a kryt lampy:
1. PFi nastavovani pozadovaného uhlu drzte podstavec lampy

2. Rozsah pohybu ramena lampy je 150° (pfi prekro¢eni uréeného
rozsahu muUze dojit ke zlomeni ramena)

Instrukce - vyména baterie




Funkce Specifikace

'SR
oE _ Stupné Celsia/ Teplota barvy: 5000 — 6000K
Teplota —ﬂ *EEB Fahrenheity CRI: > 80 Ra
Budk ——————— o
o A zz4 Funkce zdiimnuti Napajeni: 5V 1A
m' =7 Material: ABS + guma
PM
- . — Hodiny Svételny tok: > 200LM
L‘ L' Pfikon: 5W
LA Pokud jsou externi kabel nebo $riira LED lampy poskozené,
N N\
' ‘ . ' musi byt vyménény za specialni $iudru.
'.' '.' I Minuty Nelze pouzit jakoukouliv, ale pouze takovou,
/N ktera odpovida parametrim produktu.
oAY Vyménu, pokud je nabizena, mize provést pouze autorizovany servis.
Datum Tyden
Svételny zdroj tohoto svitidla neni vyménitelny.

Jakmile svételny zdroj dosahne konce své Zivotnosti, musi se vyménit celé svitidlo.

Ovladani displeje

~ S M

up SET MODE

Nastaveni data a €asu:

1. Normalni rezim- stladte SET tlacitko pro vstup do médu nastaveni data a ¢asu, stlacte tlacitko SET znovu pro vstup do dalSiho nastaveni. Pofadi nastaveni: Hodina — minuta — rok — mésic —den — zpét.
2. Stisknéte UP a DOWN pro nastaveni dne, den v tydnu se bude pfisluséné ménit.

3. V. moédu nastaveni, stisknéte tlacitko MODE pro navratdo normalniho rezimu. Pfi ne€innostialespofi 60 sekund serezim pfepne sam a zobrazi se datum a ¢as.

4.V normalnim rezimu stlaéte UP pro zménu mezi 12 a 24 hodinovym formatem.

Nastaveni opakovaného buzeni:

1. Normalni rezim- stisknéte MODE pro vstup do mdédu budiku.

2. V. médu budiku, stlaéte SET pro vstup do nastaveni, stlaéte SET znovu pro vstup do dal$iho nastaveni. Pofadi nastaveni- Hodina — minuta — rok — mésic —den — zpét.

3. Stisknéte UP a DOWN tlacitko pro nastaveni.

4. V moédu budik - stiskem UP aDOWN tla¢itka muzete otevfit a zavfit rezim opakované buzeni a budik, opét stlate pro vstup do dals$i funkce. Poradi: Otevfit budik - otevfit opakované buzeni - zaviit budik arezim opakovaného
buzeni.

5. Budik zvoni 1 minutu,po uplynuti doby pro opakované buzeni budik zvoni znovu. Pro vypnuti stlacte tlac¢itko SET,pfip. jiné pro zastaveni zvonéni.

Recyklace

Elektronické a elektrické produkty nesméji byt vhazovany do domovnich odpadt (smésnych odpadu). Likvidujte odpad na konci doby Zivotnosti vyrobku pfiméfené podle platnych zakonnych ustanoveni. Setfete Zivotni prostredi.

]
C € Tento vyrobek splfiuje vesSkeré zakladni pozadavky smérnic EU, které se na né&j vztahuiji.

EU prohlaseni o shodé: www.winner-mobile.com Distributor & produced by:
L WINNER GROUP-WG, s.r.0.
Technicka podpora Zihla 997, 739 91, Jablunkov, CZ
V pfipadé jakychkoliv dotazl se obratte na nasi technickou podporu servis@winner-mobile.com WINNER GROUP-WG, Sp.z 0.0
Winner group — WG, s.r.o. nebude odpovédna za jakékoliv osobni ztraty/nebo zranéni, které mohly byt zpisobeny nespravnym pouZzivanim anebo nespravnym zachazenim uzivatele. Motelowa 21,43-400, Cieszyn, PL

www.winner-mobile.com



http://www.winner-mobile.com/
mailto:servis@winner-mobile.com

stotowa
biurkowa

Instrukcja obstugi

Opis produktu

1. Technologia oswietlenia LED, réwnomierne i miekkie swiatto, ktére
oszczedza oczy.

2. Lampa wykorzystuje mocniejsze zrodto $wiatta LED, ma wyzszg jasno$c.

3. Bardzo czuty przetacznik dotykowy, ktéry zapewnia eleganckie sterowanie
Swiatta.

4. Jasnos$¢ regulowana na wszystkich poziomach nadaje sig¢ do codziennego
uzytku!

5. Elastyczne ramig lampy zapewnia o$wietlenie wybranego miejsca.

6. Oszczednos$¢ energii - niskie zuzycie energii elektrycznej, niskie zuzycie,
oszczedza az 80% energii.

7. Ekologiczny, bez rteci i ofowiu, nie zanieczyszcza $rodowiska, tworzy zycie
ekologiczne o niskiej emisji dwutlenku wegla.

8. Niezawiera delikatnych szklanych czesci, jest to bezpieczna i praktyczna
lampa.

9. Dtuga zywotnosc¢ (wiecej niz 30 000 godzin)

10. Ekran VA o wysokiej rozdzielczosci z kalendarzem, zegarem i budzikiem.

Instrukcje

Instrukcje

Zakres dziatania
ramienia i ostony
lampy:

1. Przytrzymaj
podstawe lampy
podczas
ustawiania
zgdanego kata
2. Zakres

ruchu ramienia
lampy to 150°
(przekroczenie
podanego zakresu
moze
spowodowac
ztamanie

ramienia)

Instrukcje

Podiacz adapter do tylnej czesci lampy
Nacisnij wylgcznik zasilania, aby wigczy¢/wytaczy¢ lampe

Wymiana baterii



Funkcje Specyfikacja

Temperatura barwowa: 5000 - 6000K

. CRI:> 80 Ra
°E ———— Termometr Zasilanie: 5V 1A
Temperatura 1 E i i .
v g {EEE Celsjusza/Fahrenheita Materiat: ABS + guma
Budzik 1o “a z- Strumien $wietiny:> 200LM
[ — Funkcja drzemki Pobér mocy: 5W
o
P, W, ———— wskaznikgodziny
' ‘ ' ' W przypadku uszkodzenia przewodu zewnetrznego
-. .- lub przewodu lampy LED
g — nalezy go wymieni¢ za specjalny przewod.
' ‘ ' ‘ Wymiana, jesli jest oferowana,
- ‘aw? ——— Wskaznikminut moze by¢ wykonana wytgcznie
' ' ' ' przez autoryzowane centrum serwisowe.
MONTH DATE DAY
S A Wskazniktygodnia
Data ‘0/88 | BoE acdnia S .
Zrodto $wiatta LED lampy jest niewymienne.

Gdy jego zywotno$¢ dobiegnie konca, nalezy wymieni¢ catg oprawe.
Sterowanie wyswietlacza

Fa

UpP

Ustawienia daty i godziny:

1. Tryb normalny - naci$nij przycisk SET, aby przej$¢ do trybu ustawiania daty i godziny, naci$nij ponownie przycisk SET, aby przej$¢ do nastgpnego ustawienia. Kolejno$¢ ustawiania: godzina - minuta - rok - miesigc - dzien - wstecz.
2. Nacisnij UP i DOWN, aby ustawi¢ dzien, dzien tygodnia si¢ zmieni odpowiednio.

3. W trybie ustawien naci$nij przycisk MODE, aby powrdci¢ do normalnego trybu. W przypadku bezczynnosci przez co najmniej 60 sekund tryb przetgcza sie automatycznie i wy$wietlana jest data i godzina.

4. W trybie normalnym naci$nij przycisk W GORE, aby zmieni¢ format miedzy 12 a 24 godzinowym.

Ustawienia drzemki:

1. Tryb normalny - naci$nij MODE, aby przej$¢ do trybu alarmu.

2. W trybie alarmu naci$nij SET, aby wprowadzi¢ ustawienie, nacis$nij ponownie SET, aby przej$¢ do nastepnego ustawienia. Kolejnos$¢ ustawiania - godzina - minuta - rok - miesigc - dzien - wstecz.

3. Naci$nij przyciski GORA i DOL, dla ustawiena.

4. W trybie alarmu - naciskajgc przyciski GORA i DOt mozna otworzy¢ i zamkna¢ tryb alarmu i alarmu, naciénij ponownie, aby przej$é¢ do nastepnej funkciji. Kolejnosé: Otworz alarm - otwérz drzemke - zamknij alarm i tryb drzemki.
5. Alarm dzwoni przez 1 minute, po uptywie czasu drzemki alarm dzwoni ponownie. Aby wytgczy¢, nacisnij przycisk SET lub inne, aby przesta¢ dzwonic.

Utylizacja

powinien by¢ traktowany jako odpady z gospodarstwa domowego. Baterie/akumulatory nalezy zwréci¢ do odpowiednich punktéw zbiérki zajmujgcych sie recyklingiem sprzatu elektrycznego i elektronicznego i/ lub baterii. Recykling

E Pozbywanie sig¢ zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego lub baterii przez konsumentéw w gospodarstwach domowych w Unii Europejskiej. Ten symbol na produktu lub na jego opakowaniu oznacza, ze ten produkt nie
materiatdw pomaga chroni¢ zasoby naturalne i zapewnia bezpieczny sposéb recyklingu dla zdrowia ludzkiego i $rodowiska.

c € Niniejszy produkt spetnia wszystkie zasadnicze wymagania dyrektywy UE, ktére majg do niego zastosowanie. Deklaracja zgodnos$ci UE: www.winner-mobile.com

Pomoc technicznag
W razie jakichkolwiek pytan prosimy o kontakt z nasza pomoca techniczng pod adresem servis@winner-mobile.com

Distributor & produced by:
WINNER GROUP-WG, s.r.o.
Zihla 997, 739 91, Jablunkov, CZ
WINNER GROUP-WG, Sp.z 0.0
Motelowa 21,43-400, Cieszyn, PL
www.winner-mobile.com

Winner group — WG, s.r.o. nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialno$ci za zadne osobiste szkody/obrazenia, ktére mogty zosta¢ spowodowane przez niewtasciwe uzycie lub niewtasciwe postepowanie
uzytkownika.
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Stolna
kanceldrska
lampa

Navod k obsluhe

Popis produktu

Instrukcie

1. LED technoldgie osvetlenia, rovhomerné a jemné svetlo, ktoré Setria oc€i.

2. Lampa vyuziva vykonnej$i LED zdroj svetla, disponuje vy$$im jasom a
vysSou svietivostou.

3. Vysoko citlivy dotykovy vypinag, ktory zaisti elegantné ovladanie svetla.

4. Jas nastavitelny vo v8etkych urovniach je vyuzitelny pri kazdodennom
pouzivani.

5. Ohybné rameno lampy zabezpecuje osvetlenie pozadovaného miesta.

6. Setrenie energie - nizka spotreba elektriny, nizke opotrebenie, usetri a2
80% energie.

7. Ekologicka, bez ortuti a olova, neznecist'uje prostredie, vytvara nizko
uhlikovy ekologicky Zivot.

8. Bez krehkych sklenenych sucasti, bezpecna a prakticka lampa.
9. DIha Zivotnost (v tvare nez 30 000 hodin)

10. Obrazovka VA vo vysokom rozliSeni s kalendarom, hodinami a budikom.

Instrukcie

Rozsah €innosti
pre rameno a kryt
lampy:

1. Pri nastavovani
pozadovaného
uhla drzte
podstavec lampy

2. Rozsah pohybu
ramena lampy je
150° (pri
prekroceni
uréeného rozsahu
moze dojst k
zlomeniu ramena)

Instrukcie

Pripojte adapter k zadnej casti lampy
Stlacte vypfnac pre zapnutie/vypnutie lampy

Vymena baterie



Funkcie Specifikacia

Teplota farby: 5000 - 6000K

) S el CRI: > 80 Ra
op _| eplomer Celzi fiania:
Teplota —@ E Fahrenheity Napaj?nle. SViA
B Material: ABS + guma
Budk ——F——~ ; .
[C) JI ZZ — Funkcia zdriemnutia Sv’etelny tok: > 200LM
- A Prikon: 5W
PM
e 0™ Hodiny . . PP, .
' ' ' ' Ak externy ohybny kabel alebo Snura svietidla su poSkodené,
AR VAR musia sa vymenit za $pecialnu $ndru,
L] L
R — alebo za $nuru dostupntl len od vyrobcu
' ‘ . ‘ alebo od jeho servisného zastupcu.
-y ., — Minaty
'-' '-' Svetelny zdroj tohto svietidla nie je mozné vymenit.
';0*"" BATE e Ak svetelny zdroj dosiahne koniec svojej Zivotnosti, musi sa vymenit celé svietidlo.
Datum -{B/B8 | BEE Tyzdeit

Ovladanie displeja

A S M

up SET MODE

Nastavenie datumu a €asu:

1. Normalny rezim - stlacte SET tlacidlo pre vstup do médu nastavenia datumu a €asu, stlacte tlacidlo SET znova pre vstup do dalSieho nastavenia. Poradie nastavenia: Hodina — minata — rok — mesiac — den — spat.
2. Stlacte UP a DOWN pre nastavenie dna, den v tyZdni sa bude prislusne menit’.

3.V modde nastavenia, stlacte tlacidlo MODE pre vratenie sa do normalného rezimu. Pri ne€innosti aspon 60 sekund sa rezim pre pne sam a zobrazi sa datum a Cas.

4.V normalnom rezime stlacte UP pre zmenu medzi 12 a 24 hodinovym formatom.

Nastavenie opakovaného budenia:

1. Normalny rezim- stlacte MODE pre vstup do moédu budika.

2.V moéde budika, stlacte SET pre vstup do nastavenia, stlacte SET znova pre vstup do dalSieho nastavenia. Poradie nastavenia- Hodina — minuta — rok — mesiac — den — spat.
3. Stlacte UP a DOWN tlacidlo pre nastavenie.

4.V mode budik - stlacenim UP a DOWN tlacidla mozete otvorit a zavriet rezim opakovaného budenia a budik, opét’ stlacte pre vstup do dalSej funkcie. Poradie: Otvorit budik - otvorit opakovane budenie - zavriet budik a rezim
opakovaného budenia.
5. Budik zvoni 1 minutu, po uplynuti doby pre opakované budenie budik zvoni znova. Pre vypnutie stlaéte tlacidlo SET, prip. iné pre zastavenie zvonenia.

Recyklacia
ﬁ Elektronické a elektrické produkty sa nesmu vyhadzovat do domovych odpadov (zmesnych odpadov). Likvidujte odpad na konci Zivotnosti vyrobku primerane podra platnych zakonnych ustanoveni. Setrite Zivotné prostredie.
_—

Tento vyrobok spifia vietky zakladné poziadavky smernice EU, ktoré sa nafi vztahuju. EU vyhlasenie o zhode: www.winner-mobile.com

Technicka podpora

V pripade akychkolvek otazok sa obratte na nasu technicki podporu: servis@winner-mobile.com Distributor & produced by:
) ) i . ) ] . i ) L i . ) » WINNER GROUP-WG, s.r.0.
Winner group — WG, s.r.o. nebude zodpovedna za akékolvek osobné straty/alebo zranenia, ktoré mohly byt spdsobené nespravnym pouzivanim alebo nespravnym zaobchadzanim pouzivatela. Zihla 997, 739 91, Jablunkov, CZ

WINNER GROUP-WG, Sp.z 0.0
Motelowa 21, 43-400, Cieszyn, PL
www.winner-mobile.com
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